GRUNDFOS TALIMATLARI

NB, NBG, MTB

Montaj ve kullanim kilavuzu

[EizZE  NB NBG MTB
Installation and operating instructions
(all available languages)

E - http://net.grundfos.com/qr/i/96483177

GRUNDFOS ¢







NB, NBG, MTB

Tiirkge (TR)

Montaj ve kullanim kilavuzu . . . ... ... 4
EKIer A .o e e e e 48
49

icindekiler



(d.L) adnL

Tiirkge (TR) Montaj ve kullanim kilavuzu

ingilizce orijinal metnin gevirisi

icindekiler
1. Genel bilgiler. . . . . ............ 4
1.1 Tehlikeifadeleri . . . . . ... ... ..... 4
12 Notlar . . . .. ... ... ... 5
2. Uriintamtimi . . . .. ... ......... 5
21 Urinagklamasi. . . .. ... ........ 5
22 Tanmlama . .. ... ... ... ... ... 6
3. Uriiniin teslimalinmasi . . . . ....... 14
3.1 Performanstesti. . . . ... ......... 14
3.2 Uriininnakliyesi . . . ............ 14
3.3 Uriiniinincelenmesi. . . . .. ........ 14
3.4  Teslimattan sonradepolama . . . . . . .. . 14
4. Uriininkurulumu . . . . ... ....... 15
4.1 Motorun ¢iplak pompalara montaji . . . .. . 15
42 Konum. . ... ... ... 18
5. Mekanik kurulum . . .. ... ....... 20
51 Urininkaldinlimasi. . . ... ........ 20
5.2  Kurulumkonumlari . . . ... ... .. ... 21
5.3  Taban gergevesiz NB, NBG, MTB

pompaninkaidesi. . . .. ... ....... 21
5.4  Taban gerceveli NB, NBG pompalarin

kaidesi. . . .. ... ... oL 22
55 Borular. . .. ... ... oo 26
5.6 Titresimsonimleme . . .. ... ...... 27
5.7 Kompansatorler. . . .. ... ... .. ... 27
58 Olgimcihazlan . . . ... .......... 28
59 Yogusmakapagr . . ............. 28
6. Elektrik baglantisi . . . . ... ....... 29
6.1 Motorkorumasi . . . . ... ... ... ... 29
6.2  Kablo girisi ve vidali baglanti, MG motor . .30
6.3 MG motorlarin klemens kapagdi torku. . .. .30
6.4 Senkronmotorlar . . . ... ... ... ... 30
6.5 Frekans konvertorindn kullanimi. . . . .. . 31
7. Baglatma . . ... .............. 31
7.1 Boru sisteminin yilkanmasi . . . . ... ... 31
7.2 Urinin hazirlanmasi . . . . . ........ 31
7.3  DOnme yoéninin kontrolG. . . . . . .. ... 32
7.4  Pompaningalistinimasi. . . . ... .. ... 33
7.5 Salmastraalismasiresi . .. ........ 33
7.6  Motor calisma ve durma sayisi. . . . . ... 33
7.7  Ekipmanin izlenmesi igin referans

degerleri. . . .. ............... 34
8. Uriiniin depolanmasi . . . .. ....... 34
9. Uriinservisi . ................ 35
9.1  Kontamine GrGnler . . . . . ... ... ... 35

Servistakimlari . . . ... ... L 35
Uriintinbakimi. . . .. ........... 35
Pompabakimi. . . ... ... . 0oL 35
Mekanik salmastralarin bakimi. . . . . ... 35
Motorunbakimi . . . . .. ... 0oL 35
Motor yataklarinin yaglanmasi . . . . . .. . 35

Tapalara sizdirmazlik macunu uygulama . . 35

Uriiniin devreden gikariimasi. . . . . ... 36
Aktif olmayan dénemlerde ve donmaya

karsi pompanin korunmasi . . . . ... ... 36
Uriinde arizatespiti . . . . ......... 37
Teknik veriler. . . . . ... ......... 40
Calistrma kosullari . . . . . ... ... ... 40
Elektrik bilgileri . . . . . ... ... .. ... 42
Ses basinciseviyesi . . . . ... ... ... 43
Uriiniin elden gikariimasi. . . . ... ... 45

YETKILI GRUNDFOS SERVISLERI. . .. .46

1. Genel bilgiler

O

Uriinii kurmadan énce bu belgeyi okuyun.
Kurulum ve kullanim, yerel diizenlemelere
ve kabul edilen iyi davranis kurallarina
uygun olmalidir.

1.1 Tehlike ifadeleri

Asagdidaki sembol ve tehlike ifadeleri, Grundfos
kurulum ve galistirma talimatlarinda, gtivenlik
talimatlarinda ve bakim talimatlarinda gérdlebilir.

> B B

TEHLIKE

Kaginilmamasi halinde 6lim veya ciddi
kisisel yaralanma ile sonuglanacak tehlikeli
bir durumu belirtir.

UYARI

Kaginilmamasi halinde 6lim veya ciddi
kisisel yaralanma ile sonuglanabilecek
tehlikeli bir durumu belirtir.

DIKKAT:

Kaginilmamasi halinde hafif veya orta
dereceli kisisel yaralanma ile
sonuglanabilecek tehlikeli bir durumu
belirtir.

Tehlike ifadeleri asagidaki sekilde yapilandiriimistir:



UYARI KELIMESI

Tehlike aciklamasi

Uyarinin gz ardi edilmesinin sonucu

« Tehlikeden kaginmak icin yapilmasi
gereken iglem.

1.2 Notlar

Asagidaki semboller ve notlar, Grundfos kurulum ve
calistirma talimatlarinda, giivenlik talimatlarinda ve
bakim talimatlarinda gérilebilir.

Patlamaya karsi dayanikli Griinlerde bu
talimatlara uyulmalidir.
Beyaz grafik sembolll bir mavi veya gri
halka, islem yapilmasi gerektigini belirtir.
Ortasinda yatay bir ¢izgi bulunan,
muhtemelen siyah grafik sembolli bir
kirmizi veya gri halka, tehlikeyi 6nlemek
[
L2
£

amaciyla bir islem yapilmasi veya bir
islemin durdurulmasi gerektigini belirtir.

Bu talimatlarin dikkate alinmamasi,
cihazlarin arizalanmasina veya hasar
g6rmesine neden olabilir.

Isinizi kolaylastiracak ipuglari ve tavsiyeler.

2. Uriin tanitimi

2.1 Uriin agiklamasi

NB, NBG, MTB kendinden emisli olmayan, tek
kademeli santrifij pompalardir. Kivrimli pompa
g6vdesinde, eksenel emme agzi ve radyal basma
agzi bulunur.

NB pompalar, EN 733 ile uyumludur.
NBG pompalar, ISO 2858'e uygundur.

2.1.1 NB, NBG ile transfer edilen sivilar

NB, NBG pompalar, kati parcacik veya lif icermeyen
temiz, ince, patlayici olmayan sivilara uygundur.
Transfer edilen sivi, pompa malzemesini kimyasal
olarak etkilememelidir.

2.1.2 MTB ile transfer edilen sivilar

TEHLIKE

Yanici madde
Ollim veya ciddi yaralanma
- Pompa; dizel, petrol veya benzeri

sivilar gibi yanici sivilarin transferi igin
kullanmamalidir.

MTB pompalar asagidakiler gibi endustriyel takim
tezgahi uygulamalarina uygundur:

< talash imalat makinalari

* sogutma sistemleri

« taslama makinalari

« torna tezgahlar

* parca temizleme sistemleri.

MTB pompalar, kati pargacik igeren sivilarin transferi
icin 6zel olarak tasarlanmistir. Pompalar, boyutu 20
mm'ye kadar olan ve % 1,5 adirlik ylizdesine sahip
pargaciklar iceren sivilari transfer edebilir.

Asindirici pargaciklari transfer ederken pompa
parcalarinin dmrinin kisalmasi beklenebilir.
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NB, NBG etiketi 6rnegi

Konu Aciklama
1 Tip tanimlamasi
2 Tanimlama kodu
92656450 Uriin numarasi
00000001  Seri numarasi
P2 Uretim yeri kodu
2015 Uretim yili ve haftasi (YYHH)
R1 Aralik tanima (servis araligi
kodu) /
3 Nominal debi
4 Nominal pompa basma yuksekligi
5 Basing degeri ve maksimum sicaklik
6 En iyi verimlilik noktasinda hidrolik verimliligi
7 Minimum verimlilik endeksi
8 Frekans
9 Gergek gark capi
WRAS onayi
10 veya Pomp.a I%nerji Endeksi (PEI)
PElc,: sabit yuk
PEly: degisken yik
11 Uretildigi ilke
12 Nominal pompa hizi




2.2.2 Tip anahtari, NB, NBG

Ornek 1: NBE 100-160/160-142BSASF1AESBAQERW1
Ornek 2: NBGE 200-150-315.2/317ACAEF3KFSDAQFYW1
Ornek 3: NBG 100-65-200/219SAAEF2KESBQQEKX4
Ornek 4: NB 80-200/222VAXEF1BESBQQEWX2

Konum 1 2 3 4 5 6 7 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
Ornek 1 NBE 100 -160 /160-142 B S AS F 1 A E S BAQE R W 1
Ornek 2 NBGE 200 -150 -315.2 1317 A C AE F 3 K F S DAQF Y W 1
Ornek 3 NBG 100 -65 -200 /219 S A AE F 2 K E S BQQRE K X 4
Ornek 4 NB 80 -200 1222 vV A XE F 1 B E S BQQE W X
Konu Aciklama
1 Tip arahg:
2 Emme agzinin nominal ¢api (DN)
3 Basma agzinin nominal ¢api (DN)
4 Carkin nominal ¢gapi [mm]
5 Gergek gark gapi [mm]

Gark tipi

'bos": Kapali ¢ark, silindirik. Bir boyut gosteriliyorsa gark silindirik sekillidir, 6rnegin 317.
6 'bos": Kapali gark, konik. iki boyut gdsteriliyorsa gark konik sekillidir, 6rnegin 160-142.

S: Yari agik gark

V: Siiper vorteks cark

Hidrolik versiyon

A: 1. versiyon
7 B: 2. versiyon

C: 3. versiyon

D: 4. versiyon

Sensor / motor versiyonu

'bos": Sensodrsiiz pompa

C: Dahili sensérl olmayan pompayla birlikte bir kablo ve bir basing senséri verilir.
8 S: Dahili fark basing sensérli pompa, Series 2000

G: Yari entegre VFD/CUE'li E pompa / E pompa disi: Topraklama halkali motor
H: Yari entegre VFD/CUE'li E pompa / E pompa disi: Hibrit yatakl motor (HYB): Tahriksiz ug
I: Yari entegre VFD/CUE'li E pompa / E pompa disi: Yalitimli rulmanh motor: Tahriksiz ug
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Konu
m

Aciklama

Pompa versiyonu kodu; kodlar birlestirilebilir

A: Temel model

B: Blyuk motor

C: Motorsuz

D: Ayakli pompa gévdesi

(+E): ATEX onay, sertifikasi veya test raporu ile birlikte pompa versiyonu kodunun ikinci karakteri
E'dir.

F: Taban gerceveli tasarim

(+S): Destek bloklariyla pompa versiyon kodunun ikinci karakteri S'dir.

X: Ozel versiyon; belirtilen versiyonlarin miisterinin ihtiyacina uygun hale getirilmesinde kullanilir.

Boru baglantisi kodu
E: Tablo E flang

F: DIN flang

G: ANSI flang

J: JIS flang

Flang basing degeri (PN - nominal basing)
1: 10 bar

2:16 bar

3: 25 bar

4: 40 bar

5: Diger basing degeri




Konu

m Aciklama

Malzeme kodu

Kod Pompa govdesi Cark Asinma halkasi Mil

A EN-GJL-250 EN-GJL-200 Bronz/piring 1.4301/1.4308

A1 EN-GJL-250 EN-GJL-200 Bronz/piring 1.4462

B EN-GJL-250 Bronz CuSn10 Bronz/piring 1.4301/1.4308

B1 EN-GJL-250 Bronz CuSn10 Bronz/piring 1.4462

c EN-GJL-250 EN-GJL-200 Bronz/piring 1.4401
EN-GJL-250 Bronz CuSn10 Bronz/piring 1.4401

E EN-GJL-250 EN-GJL-200 EN-GJL-250 1.4301/1.4308

E1 EN-GJL-250 EN-GJL-200 EN-GJL-250 1.4462

F EN-GJL-250 Bronz CuSn10 EN-GJL-250 1.4301/1.4308

F1 EN-GJL-250 Bronz CuSn10 EN-GJL-250 1.4462
EN-GJL-250 EN-GJL-200 EN-GJL-250 1.4401

H EN-GJL-250 Bronz CuSn10 EN-GJL-250 1.4401

| 1.4408 1.4408 1.4517 1.4462

1 J 1.4408 1.4408 ﬁfg r(‘ g:::::):‘g?”'“ 1.4462

K 1.4408 1.4408 1.4517 1.4401

L 1.4517 1.4517 1.4517 1.4462

M 1.4408 1.4517 1.4517 1.4401

N 1.4408 1.4408 gir;’é’ 'z é::ffl'(t):c(’;?”'“ 1.4401

P 1.4408 1.4517 ﬁfg r(' g::;t:%'?“'“ 1.4401

R 1.4517 1.4517 gaTerg r(' g:::::):‘;?”'“ 1.4462

s EN-GJL-250 1.4408 Bronz/piring 1.4401

s1 EN-GJL-250 1.4408 Bronz/piring 1.4462
EN-GJL-250 1.4517 Bronz/piring 1.4462
1.4408 1.4517 1.4517 1.4462

W 1.4408 1.4517 Eieré’ 'zg:::li:?;?”'“ 1.4462

z 1.4469 1.4469 1.4410 1.4410

Ozel model
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Konu Aciklama
m
Pompa icindeki kauguk parcalar
E: EPDM
F: FXM (Fluoraz®)
13 K: FFKM (Kalrez®)
M: FEPS (PTFE kapli silikon O-ring)
O: HNBR
V: FKM (Viton®)
14 Salmastra diizeni
S: Tekli salmastra
15 Pompadaki salmastra
Mekanik salmastranin ve salmastradaki kauguk parcalarin kodu Salmastralarin harf kodlarina bakiniz.
16 Nominal motor gtici kodu [kW]. Nominal motor giicii kodlarina bakiniz.
17 DOE tanimlama kodu. DOE tanimlama kodu Kodlarina bakiniz.
18 Hiz degiskeni kodu [rpm]. Hiz degiskeni igin Kodlara bakiniz.

10



Ornek 1: NBE

100-160/160-142BSASF1AESBAQERW1 de

asagidaki 6zelliklere sahip bir NBE 100-160 pompa

gorilmektedir:

¢ 160-142 mm kapali cark, konik

« hidrolik versiyon B

+ dahili fark basing sensorli

+ destek bloklu pompa

« DIN flang1 EN 1092-2 boru baglantisi

« 10 bar flans basinci

+ ddékme demir pompa gévdesi, EN-GJL-250

+ doékme demir cark, EN-GJL-200

« bronz/piring agsinma halkasi

« paslanmaz celikten mil, EN 1.4301/1,4308

+ Pompa kapagdi icin EPDM O-ring'ler

» tekli salmastra diizeni

« BAQE salmastra

« 30 kW motor, Kuzey Amerika'da satilmaz, 2
kutuplu, 50 Hz.

Ornek 2: NBGE
200-150-315.2/317ACAEF3KFSDAQFYW1 de
asagidaki 6zelliklere sahip bir NBGE 200-150-315.2
pompa gorilmektedir:

* 317 mm kapali cark, silindirik

+ hidrolik versiyon A

+ dahili sensér olmayan pompayla birlikte bir kablo
ve bir basing sensori verilir.

« ATEX onayli pompa

< DIN flangi EN 1092-2 boru baglantisi

« 25 bar flans basinci

+ paslanmaz gelik pompa gévdesi, EN 1.4408
« paslanmaz gelik gark, EN 1.4408

« paslanmaz gelik asinma halkasi, EN 1.4517
« paslanmaz celik mil, EN 1.4401

+ Pompa kapagdi i¢in FXM O-ring'ler

+ tekli salmastra diizeni

« DAQF salmastra

« DOE kapsami disindaki motor boyutu, Kuzey
Amerika'da satilmaz, 2 kutuplu, 50 Hz.

Ornek 3: NBG

100-65-200/219SAAEF2KESBQQEKX4 te

asagidaki 6zelliklere sahip bir NBG 100-65-200

pompa gorilmektedir:

* 219 mm yari agik cark

* hidrolik versiyon A

« temel versiyon

« ATEX onayi, sertifikasi veya raporu ile

« DIN flang1 EN 1092-2 boru baglantisi

* 16 bar flans basinci

« paslanmaz gelik pompa gdvdesi, EN 1.4408

« paslanmaz gelik gark, EN 1.4408

« paslanmaz gelik asinma halkasi, EN 1.4517

« paslanmaz celik mil, EN 1.4401

« Pompa kapagi icin EPDM O-ring'ler

« tekli salmastra diizeni

* BQQE salmastra

* 4 kW (3,7 hp) motor, ABD DOE kontrollii motor,
4 kutuplu, 60 Hz.

Ornek 4: NB 80-200/222VAXEF1BESBQQEWX2

de asagidaki 6zelliklere sahip bir NB 80-200 pompa

gorilmektedir:

e 222 mm super vorteks ¢ark

» hidrolik versiyon A

* PWIS igermeyen sertifika dahildir

« DIN flans1 EN 1092-2 boru baglantisi

* 10 bar flans basinci

« dokme demir pompa gdvdesi, EN-GJL-250

« bronz CuSn10 ¢ark

« bronz/piring asinma halkasi

« paslanmaz gelikten mil, EN 1.4301/1,4308

« Pompa kapagi igcin EPDM O-ring'ler

« tekli salmastra diizeni

+ BQQE salmastra

* 90 kW motor, ABD DOE kontrollii motor, 2
kutuplu, 60 Hz.

1
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2.2.2.1 Salmastralarin harf kodlari

2.2.2.2 Nominal motor giicii kodlari

Kod Aciklama Kod agiklamasi Kod Aciklama
(]
A: Sabit strticili O-ring [hp] [kW]
B: Kauguk koruklu A 0.16 0.12
salmastra
B Salmastratipi  D: O-ring salmastra, B 0.25 0.18
dengelenmis c 0.33 0.25
H: Kartus sglmastra, D 0.5 0.37
dengelenmis
E 7 .
A: Karbon, igme suyu igin 0.75 0.55
Hareketli onaylanmayan antimonla F 1 0.75
q Ssamastra metal emdirme G 15 1.1
ylizeyinin B: Karbon, regine
malzemesi emdirme H 2 1.5
Q: Silikon karbutir | 3 2.2
A: Karbon, igme suyu icin J 4 3
Sabit salmastra onaylanmayan antimonla
Q malzemesi metal emdirme K 5(55") 374"
Q: Silikon karbir L 7.5 55
E: EPDM M 10 75
ikincil salmastra V: FKM (Viton®) N 15 1
elemani ile . ®
diger kauguk ve F:FXM (Fluoraz®) (@) 20 15
g kompoxzit K: FFKM (Kalrez®) P 25 18.5
pargalarin X: HNBR
malzemesi U: FFKM malzemeden Q 30 22
(asinma halkas!  ginamik O-ring'ler ve R 40 30
haric) PTFE malzemeden sabit
O-ring'ler S 50 37
T 60 45
Salmastra tipleri ve malzemeleriyle ilgili ayrintili U 75 55
aciklamalar igin "NB, NBG, NK, NKG, NBE, NBGE,
NKE, NKGE — Custom-built pumps according to \ 100 75
EN 733 anq_ ISO 2858" adli bilgi kitapgigindan W 125 20
yararlanabilirsiniz.
X Ciplak pompa
Y >200 2 > 1502
1 150 110
2 175 132
3 200 150
4 215 3) 1609
5 2503 1859)
6 26

12

1) Parantez igindeki deger, standart IEC motor boyutu igindir.
Parantez disindaki deger, NEMA standartlarina gére motor

boyutu igindir.

2) Pompa mili giris glicliniin 200 hp (150 kW) tizerinde oldugu

ve DOE pompa kuraliyla diizenlenmeyen pompalar igin

kullanilir.



3) 200 hp (150 kW) tzerinde gii¢ boyutlarina sahip,
DOE pompa kuraliyla diizenlenmis 6zel durumlar. Ornek:
Pompanin, ¢alisma noktasinda (DOE kapsaminda) P2
degeri 198 hp (147,6 kW) iken musteri, 200 hp (150 kW)
yerine 215 hp (160 kW) motor istemektedir. Pompa, DOE
diizenlemesi kapsamindadir ve bir PEI degeri ile bir motor
kodu gerektirir.

2.2.2.3 DOE tanimlama kodu

Kod  Aciklama

A DOE'ye bildirilmis E-motorlu (ECM 4)), 1
x 200-240 V

B DOE'ye bildirilmig E-motorlu (ECM4), 3 x
200-240 V

c DOEye bildirilmis E-motorlu (ECM%), 3 x
440-480 V

D DOEye bildirilmis E-motorlu (ECM%), 3 x
380-500 V

E DOE'ye bildirilmis E-motorlu (ECM%), 3 x
525-690 V
DOE kapsami iginde ama uyumlu degil

W veya DOE kapsami diginda ama Kuzey
Amerika’da satiga sunulmuyor
DOE'ye bildiriimistir, motorsuz ve kaidesiz

X pompa veya DOE diizenlemeli Motor
olarak satilir (CC isaretli motor)

v DOE diizenlemesine tabi olmayan
pompalar ve Kuzey Amerika'da satilabilir

z DOE'ye bildirilmis Asenkron E-Motorlu

4) ECM: Elektronik Komiitasyonlu Motor.

2.2.2.4 Hiz degiskeni kodlar

Kod

Aciklama

1450-2200 RPM, E-motor (ECM 9)

2900-4000 RPM, E-motor (ECM®))

4000-5900 RPM, E-motor (ECM )

1450-2200 RPM, CUE + PM motor

2900-4000 RPM, CUE + PM motor

= (m{Oo|lO|wm| >

2 kutuplu, 50 Hz (Asenkron motor)

2 kutuplu, 60 Hz (Asenkron motor)

4 kutuplu, 50 Hz (Asenkron motor)

4 kutuplu, 60 Hz (Asenkron motor)

6 kutuplu, 50 Hz (Asenkron motor)

6 kutuplu, 60 Hz (Asenkron motor)

8 kutuplu, 50 Hz (Asenkron motor)

| N|oO|a|d|W[N

8 kutuplu, 60 Hz (Asenkron motor)

5) ECM: Elektronik Komiitasyonlu Motor.

13
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2.2.3 Tip anahtari, MTB

Tip anahtan 6rnegi: MTB 65-200/199A-F-ABQQE

Konum 1 2 3 4 5 6 7 8

Kod MTB 65 -200 /199 A F A BQQV

Konum Agciklama

1 Pompa tipi

Basma agzinin nominal gapi (DN)

2
3 Pompa gévdesi boyutu [mm]
4 Gergek gark ¢api [mm]

Pompa modeli kodu

5
A: Temel model

6 Kod boru baglantisi
F: DIN flang

7 Malzeme kodu

A: Dokme demir

Salmastra ve kauguk pompa parga kodlari
B: Kauguk korikliu salmastra
8 Q: Silikon karbur (SiC)
E: EPDM
V: FKM

Ornekte, 199 mm cark capli, temel versiyon, DIN
flangli, d6kme demirden ve BQQV salmastrali bir
MTB 65-200 pompa aciklanmaktadir.

Pompaya standart olarak FKM O-ring takilidir.

14

3. Uriiniin teslim alinmasi

3.1 Performans testi

Pompalar, % 100 test edildikten sonra fabrikadan
cikarihr. Yapilan testlerden biri de pompa
performansinin dlgildugdu islev testidir. Bu

testin amaci, pompanin s6z konusu standartlari
karsiladigindan emin olmaktir. Test sertifikalarina
Grundfos’tan ulasabilirsiniz.

3.2 Uriiniin nakliyesi

UYARI
Asili yiik

Oliim veya ciddi yaralanma
A - Pompa agirligina dikkat edin ve
pompanin yanlislikla devrilmesi veya

dismesi halinde yaralanmayi énlemek
igin 6nlem alin.

* Pompayi daima belirtilen konumda tasiyin.

* Mil ve salmastranin asiri titresim ve darbelerden
zarar gérmesini 6nlemek igin pompayi iyice
baglayin.

« Pompayi, milden kaldirmayin.

3.3 Uriiniin incelenmesi

«  Uriintin siparige uygun olarak geldigini kontrol
edin.

+  Uriinlin voltaj, fazi ve frekansinin, kurulum
sahasinin voltaji, fazi ve frekansina uygun
oldugunu onaylayin. Tanimlamaya bakiniz.

+ UriinG aldiktan hemen sonra kusur veya hasar
olup olmadigini kontrol edin. Siparis edilen
aksesuarlar ayrica paketlenecek ve uriinle birlikte
gonderilecektir.

« Herhangi bir ekipman nakliye sirasinda hasar
gormuisse derhal nakliye sirketine bildirin.
irsaliyeye tam not alin.

3.4 Teslimattan sonra depolama

Yklenici, teslimat sirasinda ekipmani kontrol etmeli
ve korozyonu veya hasari 6nleyecek sekilde
depolandigindan emin olmalidir. Uriiniin depolanmasi
bélimine bakiniz.

ilgili bilgilendirme
8. Urtiniin depolanmasi



4. Uriiniin kurulumu

4.1 Motorun ciplak pompalara montaiji

4.1.1 Motorun ayaksiz pompa govdesine monte
edilmesi

Satin aldiginiz pompalarla birlikte bir tagsima elemani
tedarik edilir. Bu elemanin iglevi, nakliye sirasinda
salmastrayi korumaktir. Motoru monte ederken
asagidaki talimatlara ve gizimlere uyun.

1. Kaplin korumasini gikarin ve salmastradaki ayar
vidalarini gevsetin.

~

(=]

3

@

o

=

=

4. Somunu, rondelayi ve tagsima elemanini sokin.

~
]
3
o
=
=

©

5]

3

o

=

=

5. Milin alta geldiginden emin olmak icin digli boruyu

asagi dogru bastirin.

©
3
3
o
=
=

3. Motor vidalarini takip dogru tork degerlerinde
sikin. Asagidaki agiklamalara bakiniz.

+ M8:20+4Nm

*+ M10:40 £ 8 Nm

* M12:70 £ 15 Nm
* M16: 145+ 30 Nm
* M20: 150 £ 30 Nm
* M24:200 + 40 Nm

TM033909
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6. Disli boruyu sokiin.

7. Ayar vidalarinin diglerine Loctite 243 uygulayin.
Ayar vidalarini dogru torkla sikin.

8. Kavrama muhafazasini takin. Vidalari dogru tork

16

M5: 6 £2 Nm
M6: 8 £+ 2 Nm
M8: 15 + 3 Nm

degerlerinde sikin.

M5 x 10 mm: 6 £ 2 Nm

TM033910

TMO033911

TM033913

TM033912

4.1.2 Motorun ayaklh pompa govdesine monte
edilmesi

Satin aldiginiz pompalarla birlikte bir tagsima elemani
tedarik edilir. Bu elemanin iglevi, nakliye sirasinda
salmastrayi korumaktir. Motoru monte ederken
asagidaki talimatlara ve gizimlere uyun.

1. Kaplin korumasini gikarin ve salmastradaki ayar
vidalarini gevsetin.




(Y1) edxny

¢ kismina yerlestirip iki

mmmmmmmm

asagi dogru bastirin.

akip dogru tork degerlerinde

citklamalara bakiniz.

i

©

©

000000000
©

.......

mmmmmmmm

6. Disli boruyu sokiin.

mmmmmmmm

rondelayi ve tagima elemanini

nnnnnn
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7. Ayar vidalarinin diglerine Loctite 243 uygulayin. 4.2 Konum
Ayar vidalarini dogru torkla sikin. Asagidaki
aciklamalara bakiniz.

* M5:6+2Nm

DIKKAT
Sicak veya soguk ylizey

- Sicak veya soguk sivilari pompalarken
kimsenin sicak veya soguk ylizeylerle
kazara temas etmeyeceginden emin
olun.

*+ M8:15+3Nm

. M6:8+2Nm & Hafif veya orta dereceli yaralanma

Pompa, iyi havalandiriimis ve buzlanmayan bir
ortamda bulunmalidir.

4.2.1 Dikey kurulum, NB, NBG

motorun ¢ikarilabilecegi uygun agiklik

1 inceleme ve onarim igin pompa veya
| | bulunmalidir.

2 *  Motor giicii 4 kW ve daha fazla olan pompalarin
g motorlarinin tizerinde 0.3 m bir aciklik olmalidir.
= *  Motor giici 5.5 kW ve daha fazla olan
pompalarin motorlarinin (izerinde en az 1 metre
8. Kavrama muhafazasini takin. Vidalari dogru aciklik olmalidir. Aksi takdirde kaldirma ekipmani
tork degerlerinde sikin. Agagidaki agiklamalara kullanilamaz.
bakiniz.
+ M5x10mm:6+2Nm /
A
: Mg
g . \M 8
i 'ng :
= | 3
- =
. =

Motor (izerindeki agiklik

Motor Minimum acgikhk, A
0,25 - 4 kW 0,3m
5,5 -37 kW 1m

18



4.2.2 Yatay kurulum, NB, NBG
s L/ Inceleme ve onarim igin pompa veya

'Q' motorun gikarilabilecegi uygun agiklik
AN
bulunmalidir.

*  Motor giicii 4 kW'a kadar (4 kW de dahil) olan
pompalarin motorlarinin arka kisminda 0.3 m
aciklik olmalidir.

*  Motor giicli 5.5 kW ve daha fazla olan pompalarin
motorlarinin arka kisminda 0.3 m; Ust kisminda
da en az 1 metre agiklik olmalidir. Aksi halde
kaldirma ekipmani kullanilamaz.

« Taban gergevesi olan NB pompalar 5,5 ile 200
kW motor bulunan pompalarla ayni agikliga sahip
olmalidir.

-

TM034127

Motorun arkasindaki agiklik

4.2.3 MTB minimum acikligi

K4

A

motorun gikarilabilecegi uygun agiklik

v A/ Inceleme ve onarim igin pompa veya
; bulunmalidir.

ot

I
I
I
I
/

Motor ve pompa kafasinin sékiilmesi

TM033547

Minimum acgikhk, X [mm]

Motor Minimum acgikhik, A

0,25 - 4 kW 0,3m

N

s

Motorun arkasindaki ve Ustiindeki agiklik

TMO077156

P2
Pompa
[kW] Sadece motor __Motor ve
pompa kafasi
50 Hz
MTB 50-200 3.0 60 140
55
MTB 65-160 —— 80 100
7.5
1
MTB 65-200 —— 100 100
15
60 Hz
3.0
—_— 60
MTB 50-200 4.0 140
55 80
MTB 65-125 7.5 80 100
1
MTB 65-160 —15 110 100

Minimum acgikhk
Motor

A B

5,5-200 kW 0,3m 1im

19
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5. Mekanik kurulum

Pompa, ulusal su yoénetmeliklerine ve
standartlarina uygun olarak kurulmalidir.

5.1 Uriiniin kaldinimasi

4 kW ve uzeri motorlarda kaldirma

halkalari bulunur ancak bunlar pompa

Unitesinin tamamini kaldirmak igin

kullaniimamalidir.

Agirlik: Paket Gizerindeki etikete bakiniz.
Pompayi naylon askilarla ve zincirlerle kaldirin veya

asagidaki sekilde gosterildigi gibi bir kanca ile

kaldirin.

Taban cergeveli pompanin kaldiriimasi

TMO033973

Motorsuz pompanin kaldiriimasi
Taban cergevesi olmayan pompanin kaldiriimasi

Hatall kaldirma

20

TM045179

TMO053309

TMO033972



5.2 Kurulum konumlari

Pompa gévdesindeki oklar, pompadan gegen sivinin
yoninl gosterir.

Pompalar, motor ve pompa mili dikey ve yatay

arasindaki tim konumlara monte edilebilir ancak
motor asla yatay diizlemin altina digsmemelidir.

Yatay konumdaki ayaklh motorlar igin her zaman
destek kullaniimalidir.

A

TMO034126

Kurulum konumlari

A 0,25 - 37 kW

B: 0,25 - 200 kW

Pompanin iki tarafindan birine vana takin. Boylece
pompa temizlenirken veya tamir edilirken sistemin
bosaltiimasi gerekmez.

5.3 Taban gergevesiz NB, NBG, MTB
pompanin kaidesi

Uyumsuzluk pompanin bilesenlerinde
hasara neden olacak islevsel hatalarla
sonuglanabilir.

Kaide hazirlanirken asagidaki gereksinimlere
uyulmalidir:

* Pompayi, tim pompa sistemini destekleyebilecek
agirlikta olan diiz ve sert betondan bir kaideye
kurmalisiniz.

« Kaide her turlu titresim, normal gerilim veya
sarsintinin etkisini ortadan kaldirabilmelidir.

« Optimum olarak beton kaide agirligi, pompanin
agirhgindan en az 1,5 kat daha fazla olmasi
gerekir.

« Pompanin monte edilecedi beton kaide diiz ve
plrtzsiz olmalidir.

« Kaide boyu ve eni, pompanin boyundan ve
eninden her zaman 200 mm daha genis olmalidir.
Asagidaki sekle bakiniz.

ht

Lt

Bt

TMO034130

Lt

Kaide

* h¢ile belirtilen kaidenin minimum yiksekligi

asagidaki formille hesaplanabilir:

Mpump * 1.5

"= T< Br Gconcrete

h¢ Kaide ytksekligi [m]

Lf Kaide uzunlugu [m]

B Kaide genisligi [m]
Mpompa Pompa kutlesi [kg]
Speton Beton yogunlugu [kg/m3]

Beton yogunlugu, 3, genellikle 2.200 kg/m3
olarak alinir.

Sessiz galismanin ézellikle 5nemli oldugu
kurulumlarda, kaide kutlesinin pompa kiitlesinden
5 kat kadar daha agir olmasini éneriyoruz.
Titresim s6niimlemeye de bakiniz.

Kurulum tamamlandiktan sonra, flansi,
ayaklari ve baglanti civatalarini baglayan
vidalar sikma torklarina gére sikin. Kilit
rondelasi takilmasi gibi gevseme onleyici
bir ydntem uygulamalisiniz.
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ilgili bilgilendirme
5.6.1 Sesin ve titresimin ortadan kaldirilmasi
5.6.2 Titresim séniimleyiciler

5.4 Taban cergeveli NB, NBG pompalarin

kaidesi
v A  Bubdlim yalnizca 50 Hz pompalari
'O: ilgilendirir ¢linkii 60 Hz pompalarda taban
= cergevesi bulunmaz.

Uyumsuzluk pompanin bilesenlerinde
hasara neden olacak iglevsel hatalarla
sonuglanabilir.

Kaide hazirlanirken asagidaki gereksinimlere

uyulmalidir:

* Pompayi, tim pompa sistemini destekleyebilecek
agirlikta olan diiz ve sert betondan bir kaideye
kurmalisiniz.

« Kaide her turlu titresim, normal gerilim veya
sarsintinin etkisini ortadan kaldirabilmelidir.

*  Optimum olarak beton kaide agirlhgi, pompanin
agirhgmin en az 1,5 kati olmalidir.

« Taban gergevesinin dort kenari da taban
cergevesinden 100 mm daha buyuk olmalidir.
Asagidaki sekle bakiniz.

h¢

Bt

x
TM051558

Kaide, X = min. 100 mm

« Kaidenin minimum yiksekligi (hs) asagidaki formdil
ile hesaplanabilir:

22

=T @uypxw

% Bf* Oconcrete
hr Kaide yiiksekligi [m]
L¢ Kaide uzunlugu [m]
B Kaide genisligi [m]
Mpompa Pompa kutlesi [kg]
Speton Beton yogunlugu [kg/m3]

Beton yogunlugu, 3, genellikle 2.200 kg/m3
olarak alinir.

* Pompayi kaideye yerlestirin ve baglayin.
Taban gergevesi bitln yiizeyde desteklenmelidir.
Asagidaki sekillere bakiniz.

T j

%

[l

TM051559

Dogru kaide

W[

E

INNEET=
v v

Yanlis kaide

TM051560
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Dékiim delikli taban gergevesi

Pompayi kurmadan 6nce iyi bir kaide hazirlamak
onemlidir.

Taban gergeveli NB, NBG pompalar montaj
harciyla doldurma islemine uygundur.

Dolgu demirleri taban gercevesine kaynak yapilir.
55 kW ve Ustl 2 kutuplu motorlarla galisan

NB, NBG pompalarinda taban gergevesinin
hargla doldurulmasi zorunludur. Hareket halindeki
motordan gelen titresim enerjisi ve debinin
tagsmasi ancak bu sekilde engellenebilir.

Betonun diizgiin bir sekilde yayilmasi igin
vibratérleri kullanin.

Beton donmadan 6nce en Ust yiizey dizeltilmeli
ve oluklar agiimalidir. Béylece, montaj harcinin
yapisacag! yiizey olusturulur.

Betona ankraj civatalari takin.

Civatalar montaj harcina, pullara, alt taban
cergevesine, somunlara ve rondelalara ulasacak
kadar uzun olmalidir. Asagidaki sekle bakiniz.

TM075514

Konum Agciklama

Destek rayinin tizerinde civata

Kutup P2, 45 kWya esit 2 35 kW y;
sayisl veya daha diigik esit veya daha
yuksek
2 kutuplu Opsiyonel montaj  Zorunlu montaj
harci harci
4 kutuplu Opsiyonel montaj harci
6 kutuplu Opsiyonel montaj harci

5.4.1 Uriiniin kaideye kurulum prosediirii

5.4.1.1 Kaidenin hazirlanmasi

N 2
-

Bu konuda beton tedarikginizden yardim
isteyebilirsiniz.

lyi bir kaide igin asagidaki adimlari uygulayin:

1.

Kullanacaginiz beton onaylanmig olmali ve
biiziilmemelidir.

Betonu, son seviyenin 19-32 mm kadar icine hi¢
ara vermeden dokin.

1 uzunlugu

2 Destek rayinin kalinhgi

3 19-32 mm (0,75 - 1,25 ing) harg pay!
4 Rondela

5 Cikinti

6 Boru mansonu

7 Kaidenin ust kismi (ptarla)

8 Yerinde birakilan takoz ve pullar

9 Destek rayi

10 5-10 mm (0,2 - 0,4 ing)

7. Taban gergevesi diizeltilip esitlenmeden 6nce

birkag giin kaidenin saglamlagmasini bekleyin.
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5.4.1.2 Taban gergevesinin seviyesini ayarlama

Taban cergevesinin seviyesini ayarlamak igin
asagidaki adimlari uygulayin:

1. Beton kaidenin Ustlinde 19-32 mm arasinda
bir mesafeye taban gergevesini kaldirin ve
taban gergevesini, kaide saplamalarinda ve
saplamalarin arasinda bloklarla ve pullarla
destekleyin.

TM045183

Z

A: 19-32 mm

2. Taban gergevesinin altina pullar ekleyerek veya
cikararak taban gergevesini esitleyin.

TM040489

3. Taban gergevesindeki kaide saplamalarini sikin.

4. Boru tesisatinin, borular veya flanslar tizerinde
baski olusmadan pompa flanglarina hizalanmasi
gerekir.

5.4.1.3 Montaj harciyla doldurma

L
9
Bu islem, diiz olmayan zemini dengeler, Unitenin
agirhgini dagitir, titregimleri azaltir ve kaymalari
engeller. Harg¢ doldurmak igin asagidaki adimlari

uygulayin:
1. Denenmisg, gekmeyen montaj harci kullanin.

Dolgu harciyla doldurma iglemiyle ilgili
sorulariniz varsa, bu konunun uzmanlarina
danisin.

2. Guglendirici gelik gubuklar, 2K yapistirici tutkal
kullanarak zemine yerlestirin.

24

3. Celik gubuk sayisi taban gergevesinin boyutuna
bagldir ancak taban gergevesinin tim yiizeyine
minimum 20 gubugdun diizenli olarak dagitiimasi
tavsiye edilir.

Minimum 20 bar ile kaide érnegi

4. Celik gubugun serbest ucu, diizgin bir doldurma
islemi icin taban ¢ergevesi ylksekliginin 2/3'U
kadar olmalidir.

2/3xh

5. Beton kaidenin st kismini iyice islatin, ardindan
yuzey suyunu bosaltin.

TMO040491

TMO040490



6.

10.

1.

12.

Taban gergevesinin her iki ucundaki beton
kaliplari diizgiin olmalidir.

A: Beton kaliplari

Gerekirse, montaj harciyla doldurma isleminden
Once taban gergevesinin yeterince dizlesip
diizlesmedigini kontrol edin.

Taban cergevesinin altindaki bogluk tamamen
dolana kadar taban gercevesi agikliklarina
cekmeyen beton dokiin.

Kalibi, taban gergevesinin Ust seviyesine kadar
hargla doldurun.

Borulari pompaya baglamadan énce montaj
harcinin tamamen kurudugundan emin olun.
Onaylanmis harg igin bu slre 24 saattir.

Montaj harci iyice sertlestikten sonra kaide
saplamasi somunlarini kontrol edin ve gerekirse
sikin.

Harg dokildiikten iki hafta sonra veya tamamen
kurudugunda dolgunun agikta kalan kenarlarina
yag esasli boya suriin. Bu islem, dolgunun hava
ve nem ile temasini engeller.

TM051562

TM032946

Konum Aciklama

1 Taban gergevesi

2 19-32 mm (0,75 - 1,25 ing) harg
dolgusu

3 Kalip

4 Kaidenin ust kismi (putarla)

5 Yerinde birakilan takoz ve pullar

6 Montaj harci

A 5-10 mm (0,2 - 0,4 ing)

Kurulum tamamlandiktan sonra, flansi,

ayaklari ve baglanti civatalarini baglayan

vidalar sikma torklarina gére sikin. Kilit

rondelasi takilmasi gibi gevseme onleyici

bir ydntem uygulamalisiniz.
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5.5 Borular

5.5.1 Boru tesisati

Borulari monte ederken pompa gévdesi borular
tarafindan zorlanmamalidir.

Emme ve basma borulari, pompanin giris basincina
uygun boyutta olmahdir.

Borular, 6zellikle pompanin emme tarafina hava
cepleri dnlenecek sekilde monte edilmelidir.

TM002263

Boru hatti

Pompanin temizlenmesi veya onariimasi gerekiyorsa
sistemi bosaltmak igin pompanin her iki tarafina
vana takilmalidir. Borularin, pompanin emme

ve basma kismina mimkin oldugunca yakin
konumda yeterince desteklenmesi gerekir. Kargi
flanslar, pompa flanslarinin tam karsisina gerilime
maruz birakilmadan takilmalidir. Aksi halde, pompa
olusacak gerilimden zarar gorur.

TMO053310

Pompa kurulumu
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5.5.2 Borulara dogrudan montaj

Sessiz galisma icin borular uygun boru
askilarindan asiimalidir.

Motorlarinin gergeve boyutlari 32'ye kadar (132 de
dahil) olan pompalar, desteklenmis boru tesisatina
dogrudan monte edilebilir.

TMO053337

Borulara dogrudan montaj

Bu tlir montajlarda kompansatér kullaniimaz.
5.5.3 Bypass

TEHLIKE
Patlama tehlikesi
Ollim veya ciddi yaralanma

- Pompanin calistirma iglemi disinda
kapal bir vanaya karsi ¢alismasina izin
verilmez. Pompa kapali bir tahliye
vanasina karsi uzun sire
calismamalidir. Aksi takdirde
pompadaki sicaklikta veya buhar
olusumunda artig yasanir ve bu da
pompaya zarar verebilir veya
patlamaya neden olabilir. Calisma
sirasinda vana agik olmalhdir.

A

Pompanin kapali bir tahliye vanasina karsi ¢calisma
riski varsa, tahliye borusuna bypass veya atik su
borusu baglanarak pompadan gegen debi minimum
seviyeye indirilmelidir. Minimum debi, maksimum
debinin en az % 10’u kadar olmalidir. Debi ve basma
yuksekligi, pompanin etiketinde belirtilmistir.



5.6 Titresim soniimleme

5.6.1 Sesin ve titresimin ortadan kaldiriimasi

Pompa galismasini optimum seviyeye getirmek,
ses ve titresimi azaltmak igin titresim sénimleyici
kullanilabilir. Bu ¢6zim, motor glicli 11 kW ve
daha fazla olan pompalar icin tercih edin. Motor
guicli 90 kW ve daha fazla olan pompalarda titresim
sonlmleyici mutlaka kullaniimalidir. Daha kiigiik
motorlar da sesli calismaya ve titresime neden
olabilir.

Motor ve pompa devri ile borular ve baglanti
elemanlari icindeki debi, sesli calismaya ve titresime
neden olur. Cevreye olan etki, sistemdeki diger
pargalarin durumuna ve montaj kalitesine gére
degisiklik gosterir.

Sesin ve titresimin ortadan kaldiriimasi igin en etkili
yoéntemler beton kaide, titresim sénimleyiciler ve
kompansatorlerdir. Asagidaki sekle bakiniz.

TMO053310

5.6.2 Titresim soniimleyiciler

Binalarin titresimden etkilenmemesi icin sistemin

kurulu oldugu kaide, titresim sénumleyicilerle binadan

ayirilabilir. Bu karar, misteri veya tesisat tasarimcisi

ya da danigmani tarafindan verilmelidir.

Dogru titresim sénlimleyici segmek igin asagdidakilerin

bilinmesi gerekir:

« sonumleyiciyle iletilen gtigler

* motor hizi (bu bilgi igin varsa hiz kontrolu dikkate
alinmalidir)

* % olarak istenen titregsim séniimleme (6nerilen
deger %70'tir).

Titresim s6numleyici segimi, kurulumdan kuruluma
degisir. Dogru bir séniimleyici segilmediginde titresim
seviyesi artig gosterebilir. Bu nedenle, satin alinacak
sonumleyicilerin boyutlari tedarikginiz tarafindan
belirlenmelidir.

Pompa titresim sénumleyici bulunan bir kaide tzerine
kurulursa, pompa flanslarina mutlaka kompansator
takilmasi gerekir. Bu, pompanin flanslarda “asili”
kalmasini engellemek icin énemlidir.

5.7 Kompansatorler

Kompansatérler asagidaki islevleri saglamaktadir:

« sivi sicakligindaki degisimler nedeniyle borularda
meydana gelen termal genislemeyi ve buzilmeyi
engelleme

* borularda basincin aniden yikselmesi nedeniyle
meydana gelen mekanik etkileri azaltma

* borulardaki yapi kaynakli girdltiiniin izolasyonu,
sadece kauguk korukli kompansatorler icin
gegerlidir.

merkezden kaymasi veya yanlis
hizalanmasi gibi) diizeltmek igin
kompansatérleri kullanmayin.

' Borularda olusan hatalari (flanslarin

Kompansatérler, emme ve basma tarafindaki
pompadan boru ¢aplarinin minimum 1ila 1,5
kati uzakliga takilmahdir. Bu, kompansatorlerde
olusabilecek turbilansin éniine geger. Bdylece
daha iyi emme kosullari saglanir ve basma
kisminda minimum basing kaybi olusur. 5 m/s
Uizerindeki debi hizlarinda, borulara uygun daha
blyik kompansatérler kullanmanizi 6neririz.

Asagidaki sekillerde, sinirlama gubuklari olan ve
olmayan kauguk korukli kompansator érnekleri
gorilmektedir.
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Sinirlayici gubuklari olan kauguk kériikten
kompansatér

Sinirlayici gubuklari olmayan kauguk kériikten
kompansator

Genlesme veya buziilme kuvvetlerinin borular
Uzerindeki etkilerini azaltmak igin DN 100'den buylk
flanslarda sinirlayici gubuklari olan kompansatorler
kullanilmasini éneririz.

Uriin tedarikgisinin talimatlarini uygulayin; bunlari

TM024979

TM024981

danigmanlarla veya boru tesisatcilariyla da paylasin.

Borular, kompansatérlere ve pompaya baski
yapmayacak sekilde baglanmalidir.

Asagidaki sekil, sinirlayici gubuklari olan metal
koriikten kompansatore bir 6rnektir.
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TM024980

Sinirlayici gubuklari olan metal kériikten
kompansatér

100 °C Ustl sicakliklarin yliksek basingla birlestigi
ortamlarda lastik korliklerin pargalanma riski
oldugundan metal koriikten kompansatorler tercih
edilebilir.

5.8 Olgiim cihazlan

5.8.1 Manometre ve mano vakummetre

Pompa galismasinin stirekli takip edilebilmesi

icin basma kismina bir manometre ve emme
kismina da bir mano vakummetre takilmasini
oneriyoruz. Manometre kapaklari sadece test
amaciyla agiimalidir. Manometrelerin 6lgme arahgi,
pompanin maksimum basma basincinin %20
Gizerinde olmalidir.

Manometreyle pompa flanslarinda 6élgim yaparken,
manometrenin dinamik basinci géstermeyecegini
aklinizda bulundurun.

Tum pompalarin emme ve basma flanslarinin caplari
birbirinden farkli oldugu icin bu flanslardaki debi
degisiklik gosterir. Sonug olarak, basma flangindaki
manometre, teknik belgelerde belirtilen basing
degerini degil, 1.5 bar veya yaklasik 15 metreye
kadar daha dustk bir basma yuksekligi degeri
gosterebilir.

5.8.2 Ampermetre

Motor yikuin{ kontrol etmek igin bir ampermetre
baglamanizi éneririz.

5.9 Yogusma kapagi

Pompalari acik alana monte ederken yogusmay!
onlemek igin motora uygun bir kapak takin.
Yogusma kapagdini motorun Gizerine monte ederken,
havanin motoru sogutmasi igin yeterli alan
biraktiginizdan emin olun.



Yogusma kapakli motorlar

TMO077675

6. Elektrik baglantisi

Elektrik bagdlantisi, s6z konusu bdlgedeki
yonetmeliklere uygun olarak yetkili bir kisi tarafindan
yapilmahdir.

TEHLIKE
Elektrik carpmasi
Olim veya ciddi yaralanma

- Terminal kutusunun kapagini
¢ikarmadan ve pompayi sbkmeden ya
da dagitmadan 6nce gli¢ kaynaginin

kapatildigindan ve kazara
acllamayacagindan emin olun.
- Pompa, pompaya yakin harici bir ana

saltere ve motor koruyucu devre
kesiciye baglanmalidir. Salteri KAPALI
(izole edilmis) konumunda kilittemek
mumkin olmahdir. Tip ve
gereksinimler, EN 60204-1, 5.3.2'de
belirtildigi gibi olmahdir.

Calisma voltaji ve frekansi pompanin etiketinde
belirtiimistir. Motorun kurulum alaninin glic kaynagina
uyumlu oldugundan emin olun.

Elektrik baglantisi, terminal kutusu kapaginin igindeki
kablo baglanti semasina gore yapilmalidir.

TEHLIKE
Patlayici ortam
Oliim veya ciddi yaralanma

/ - Gug kaynagina baglanan bir ekipman

. patlayici ortamlarda kullanildiginda,
ilgili otoritelerin veya meslek
orgutlerinin koydugu genel ya da 6zel
kurallara ve yénetmeliklere uyulmalidir.

6.1 Motor korumasi

TEHLIKE

I§Iektrik garpmasi

Ollim veya ciddi yaralanma

- Motor, IEC devre digi birakma sinifi 10
veya 20 olan harici bir motor koruyucu

devre kesici ile asiri yiklenmeye karsi
korunmalidir.

- Grundfos, devre disi birakma sinifi
20'yi 6nerir.

- Motor koruyucu devre kesicinin akim
ayari, motor etiketinde belirtilen
nominal akima ayarlanmalidir.

TEHLIKE
Otomatik caligtirma

Oliim veya ciddi yaralanma

- Termal salteri veya termistori bulunan
motorlar Gzerinde tamirat islemine
baglamadan 6nce motorun soguma

sonrasi kendiliginden
acllmayacagindan emin olun.
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Ug fazli motorlar, motor koruyucu devre kesiciye
baglanmalidir.

3 kW ve Uzeri Ug fazli Grundfos MG, MMG
motorlarinda bir termistor bulunur. Motorun terminal
kutusundaki talimatlara bakin.

Elektrik baglantisi, terminal kutusu kapaginin arka
tarafindaki kablo baglanti semasinda gosterildigi gibi
yapilmahdir.

6.2 Kablo girisi ve vidali baglanti, MG motor

Tum motorlar, vidall kablo girisi olmadan tedarik
edilmektedir. Asadidaki tabloda, Grundfos MG

6.4 Senkron motorlar

Senkron motorlara sahip pompalar, Grundfos CUE
frekans donustiriclye baglanmalidir.

1 4

TMO044289

Filtresiz kurulum 6rnegi

motorlarinin EN 50262 standardina gére terminal Sembol Tanimlama
kutusunun kablo giris deliklerinin sayilari ve boyutlari
gorilmektedir. 1 CUE
4 Standart motor
Gergeve Model Sayi x Aciklama Bir sira Blendajsiz kablo
boyutu boyut - :
Cift sira Blendaijli kablo
Deliklerde dokme
MG71ve o o 2xM0x Jyorvardrve
80 , 15 sokulebilir kablo Senkron motorlar dogrudan ana sebekeye
girigleriyle baglanmamalidir.
kapatiimigtir.
MG9Ove g o p 4xMm20 CUE, T/C CUE203 ve ardindan ek rakam ve
100 Delikler karakterlerden olusmalidir. Senkron motorla birlikte
NG T COF gy seniriovo [oarssicisi e i CUE e
H girisleriyle $ :
kapatilmistir. CUE disinda bir frekans suriclsi markasi
MG 160 ve F H 4x M40 gerekiyorsa veya belirtiimisse Grundfos ile irtibata
180 2 x M20

6.3 MG motorlarin klemens kapagi torku

Asagidaki MG motorlara sahip pompalarin klemens
kapaginin kirllmamasi igin tork 6zelliklerine
uyulmalidir.

gegin.

o™

GRUNDFOS 2\

T/C: CUE203|P1M2T5E20H1BXCXXXSXXXXAXBXCXXXXDX
Prod. no: 12345678 S/N: 123456G234

1.5 kW (400V) C€E
IN: 3x380-500 V 50/60Hz 3.7A
Tip Vida digi boyutu Sikma torku (Nm) OUT: 3x0-Vin 0-100Hz 4.1 A 2.8 kVA (V]
CH 20 Tamb. 45C/122F
MG 71/80 d5,0 1,8-22 HIHIINBAR CODEIIHIIII MADE IN DENMARK
MG 90/100 d5,0 3-4 @ Listed 76X1 E134261 Ind. Contr. Eq.
¢ US  See manual for prefuse
MG 112/132 d5,0 3-4
CAUTION:
MG 160/180 d6,0 4-6 SEE MANUAL / VOIR MANUEL
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WARNING:
STORED CHARGE DO NOT TOUCH UNTIL
4 MIN AFTER DISCONNECTION

CHARGE RESIDUELLE, ATTENDRE
4 MIN APRES DECONNEXION

TMO077181

CUE etiketi 6rnegi

Metin aciklamasi

CUE (ilriin ad1)

TIC
203... (dahili kodu)




6.5 Frekans konvertoriiniin kullanimi

Tum Ug fazh motorlar, bir frekans donlstiriclye

baglanabilir.

Frekans dénusturtcu kullanimi genellikle motor
izolasyon sistemini daha agir yike maruz birakir
ve voltaj ylikselmelerinin neden oldugu dalgali
akimlardan dolayr motor, normalden daha guriltilu

olur.

Frekans donusturicu ile galigtinlan biiylk bir motor,
yatak akimlari ile yiklenir.

Pompa bir frekans dénusturicu ile calistiriliyorsa,
asagidaki calistirma kosullarini kontrol edin:

Calhisma kosullan

islem

45 kW'dan itibaren
2 kutuplu motorlar,
37 kW'dan itibaren
4 kutuplu motorlar
ve 30 kW'dan
itibaren 6 kutuplu
motorlar

Motor yataklarindan birinde
elektrik yalitimin yapilip
yapilmadigini kontrol edin.

Grundfos ile irtibata gegin.

Gurdltu istenmeyen
uygulamalar

Motor ile frekans dénustiirici
arasina bir gikis filtresi takin.
Bu, pik voltaji ve giriltiyi
azaltir.

Ozellikle gurdilti
istenmeyen
uygulamalar

Sinusoidal filtre takin.

Kablo uzunlugu

Frekans donustlricu
tedarikgisinin belirttigi
Ozellikleri tagtyan bir kablo
takin. Motor ile frekans
doénUsturicl arasindaki
kablonun uzunlugu motor
yukinu etkiler.

500 V’a kadar
besleme voltaji

Motorun frekans doénistiricu
galismasi igin uygun olup
olmadigini kontrol edin.

500 Vile 690 V
arasinda besleme
voltaji

Motor ile frekans donustiirici
arasina voltaj yiikselmelerini
ve gurultlyu azaltacak bir
sinlisoidal filtre takin veya
motorda gli¢lendirilmis yalitim
olup olmadigini kontrol edin.

690 V ve Ustl
besleme gerilimi

Bir sinlsoidal filtre takin ve
motorda gli¢lendirilmis yalitim
olup olmadigini kontrol edin.

7. Basglatma

Suyla doldurulup havasi alinmadan
pompayi baglatmayin.

7.1 Boru sisteminin yikanmasi

DIKKAT
Biyolojik tehlike

Hafif veya orta dereceli yaralanma

- Igme suyu transfer edilirken
koruyucular, test sivisi veya gres gibi
yabanci maddeleri temizlemek

amaclyla galistirmadan 6nce pompa
temiz suyla yikanmalhdir.

« Pompayi galistirmadan 6nce boru sistemini iyice
temizleyin, yikayin ve temiz su ile doldurun.

Boru sisteminin pompayla
yikanmasindan kaynaklanan herhangi
bir hasar garanti kapsamina girmez.

[ ]

Pompa, boru kalintilar ve kaynak
curufu gibi kati pargacik ihtiva eden
sivilarin transferi igin tasarlanmamistir.

7.2 Uriiniin hazirlanmasi

7.2.1 Uriiniin, sivi seviyesinin pompa giriginin
tizerinde oldugu kapali veya acik
sistemlerde kullanima hazirlanmasi

1. Tahliye borusundaki vanayi kapatin ve emme
borusundaki vanayi yavasca acin. Pompa ve
emme borusu tamamen sivi ile doldurulmalidir.

UYARI
Sizan sivi
Oliim veya ciddi yaralanma

- Sizan suyun yaralanmalara neden

olmamasi veya motor ile diger

pargalara zarar vermemesi igin

emme deliginin yonune dikkat edin.
- Soguk su kurulumlarinda, soguk

sudan kaynaklanacak yaralanma

risklerine 6zellikle dikkat edin.

Sicak su kurulumlarinda, sicak su
yanigindan kaynaklanacak
yaralanma risklerine 6zellikle dikkat
edin.

2. Pompanin havasini bosaltmak igcin emme tapasini

gevsetin. Sivi bittiginde, emme tapasini sikin.
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7.2.2 Uriinii, gek valfle emme modunda kullanima
hazirlama

Pompa baslatiimadan énce emme borusu ve pompa,
siviyla doldurulup havalari alinmalidir.

1. Tahliye borusundaki vanayi kapatin ve emme
borusundaki vanayi yavasca agin.

2. Mile gosterilen emme tapasini gikarin.

3. Emme borusu ve pompa tamamen siviyla dolana
kadar delikten siviy1 dokun.

4. M ile gosterilen emme tapasini takin.

5. Emme borusu, emme tapasindan doldurulabilir ve
bosaltilabilir. Alternatif olarak, hunili bir hazirlama
cihazi pompaya takilabilir.

TMO033935

Tahliye tapasi (E), hazirlama ve hava alma tapasi
(M)
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7.2.3 Uriiniin, siv1 seviyesinin pompa giriginin
altinda oldugu agik sistemlerde kullanima
hazirlanmasi

1. Pompanin emme tarafinda bir vana takilysa,
vana sonuna kadar acik olmalidir.

2. Tahliye borusundaki vanayi kapatin ve hazirlama
ve tahliye tapalarini sikin.

TM033935

Tahliye tapasi (E), hazirlama ve hava alma tapasi
M,

3. Hazirlama cihazi yerine elle havalandirilan bir
pompa baglayin.

4. Havalandirma pompasini fazla basinca karsi
korumak igin santriflij pompayla havalandirma
pompasi arasina bir surguli valf takilmalidir.

5. Elle havalandirilan pompanin siirgili valfi
acildiginda, basma tarafindaki sivi bitene kadar
emme borusunu kisa ve hizli pompa stroklariyla
havalandirin.

6. Havalandirma pompasinin valfini kapatin.

7.3 D6nme yoniiniin kontrolii

Doénus yonini kontrol etmek igin pompayi,
siviyla dolana kadar galistirmayin.

Dogru dénus yoni pompa gdvdesindeki oklarla
g6sterilmektedir ve motor fani vasitasiyla gozle
kontrol edilebilir. Motor fanina bakildiginda dénis
yonu saat yoninde olmaldir.



7.4 Pompanin galigtiriimasi

1. Pompanin emme tarafindaki vanayi tamamen
acin ve basma tarafindaki vanayi biyik olglide
kapal tutun.

2. Pompayi galigtirin.

3. Baslatma sirasinda pompa kafasindaki veya
kapagindaki hava purjorlini gevseterek pompanin
havasini alin. Bu igleme, havalandirma deliginden
sabit bir sivi akigl saglanana kadar devam edin.

TM077182

Hava purjériiniin konumu (A)

UYARI
Sizan sivi
Olim veya ciddi yaralanma

- Sizan suyun yaralanmalara neden

olmamasi veya motor ile diger

pargalara zarar vermemesi igin

emme deliginin yonune dikkat edin.
- Soguk su kurulumlarinda, soguk

sudan kaynaklanacak yaralanma

risklerine 6zellikle dikkat edin.

Sicak su kurulumlarinda, sicak su
yanigindan kaynaklanacak
yaralanma risklerine ¢zellikle dikkat
edin.

4. Borulara su doldugunda, basma tarafindaki
vanayl tamamen acik hale gelinceye kadar
yavasga agin.

5. Motor akim tliketimini 6l¢lp, sonucu motor
etiketinde belirtilen nominal akim ile kiyaslayarak
asiri yuk olup olmadigini kontrol edin. Asiri
yukleme varsa, bu durum sona erinceye kadar
basma tarafindaki vanay: sikin.

maksimum debiye gdre secilmisse,
fark basinci beklenenden distik
oldugunda motor agsir yuklenebilir.

' Pompa motorunun ¢ikis glcu belirli bir

6. Calistirma sirasinda daima motor akimi tiiketimini
oOlglin.

WA
X
s

7.5 Salmastra alisma siiresi

Calistirma esnasinda, pompa
motorunun girig akimi, motor etiketinde
belirtilen tam yiik akimdan alti kat
ylksektir.

Salmastranin ylizleri pompa sivisi ile yaglanir. Bu
durum, salmastrada belirli bir miktar kagak meydana
getirebilir. Pompa ilk defa baslatildiginda veya yeni
bir salmastra takildiginda, kagagin makul bir seviyeye
inmesi icin salmastranin belli bir slire (alisma

slresi) calistirimasi gerekmektedir. Gereken siirenin
uzunlugu calisma kosullarina gore degisir. Degisen
calisma kosullarina bagli olarak aligma suresi de
yeniden baslar.

Normal kosullar altinda sizan sivi buharlasir ve sonug
olarak kagak tespit edilmez.

Kerosen gibi sivilar buharlagsmaz ve damlalar gérinir
fakat bu, salmastra arizasi degildir.

7.5.1 Mekanik salmastralar

Mekanik salmastralar hassas bilesenlerdir. Yeni
kurulmus bir pompanin mekanik salmastrasi
arizalanirsa bu genellikle ilk birka¢ saat igindeki
calistirma suresinde olur. Bu tlr arizalarin ana
sebebi, salmastralarin yanhs kurulmasi ve/veya
montaj sirasinda pompanin yanlis taginmasidir.

7.6 Motor calisma ve durma sayisi

Saat bagina maksimum motor
caligma sayisi

Cergeve
boyutu Kutup sayisi

2 4 6
56-71 100 250 350
80-100 60 140 160
112-132 30 60 80
160-180 15 30 50
200-225 8 15 30
250-315 4 8 12
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7.7 EKipmanin izlenmesi igin referans
degerleri

ilk asamada, asagidaki parametre degerleri gereklidir:

« titresim seviyesi - SPM (sok pals yontemi) dlcim
noktalarini kullanin (sadece NK ve NKG igin)
« giris ve cikis basinglari - manometre kullanin.

Bu degerler, calismada anormal bir durum
gorildiginde referans olarak alinabilir.
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. Uriiniin depolanmasi

Musteri, ekipmani teslimat sirasinda kontrol

etmelidir; ekipmanin korozyondan ve herhangi bir

hasardan etkilenmeyecek sekilde depolanmasini
saglamalidir.

Pompa teslim alindiktan hemen sonra
calistinimayacaksa pompayi ortam sicaklik
degisiminin yavas ve az oldugu temiz ve kuru bir
yerde depolayin.

Pompayi toz, nem, kir ve yabanci cisimlere
karsi koruyun. Depolamadan 6nce ve depolama
esnasinda asagidaki 6nlemlerin alinmasi onerilir:

a. Mil gevresine nem girmesini énlemek igin
yataklarin énerilen yagla dolduruldugundan
emin olun.

b. Pompaya yabanci cisimlerin girmesini énlemek
icin pompanin emme ve basma agzi ile tim
diger acikliklarin karton, tahta ya da sizdirmaz
bant ile kapatildigindan emin olun.

c. Unite, koruyucu muhafaza bulunmayan bir
yerde depolanacaksa uniteyi bir branda ya da
su gegirmez malzeme veya uygun bagka bir
muhafaza ile kaplayin.

d. Yatak ylizeylerini ve yumusak salmastra veya
salmastra ylzeylerini nemden dolayi olusan
korozyondan korumak igin iki haftada bir mili
iki tur donduiriin.

Pompa calistirimadan énce alti aydan daha uzun
sure depolanacaksa dahili pompa pargalarina
uygun bir korozyon énleyici uygulayin.

Korozyon 6nleyicinin, temas ettigi kauguk
parcalara zarar vermemesi gerekir.

Bu amacgla piyasadan temin edilebilen koruyucular
kullanilabilir. Litfen Greticinin uygulama veya
s6kme talimatlarini uygulayin.

Pompaya su ve toz girmesini énlemek igin tim
acikliklar borular takilmaya hazir olana kadar
kapali tutun.

Yabanci bir maddeyi ¢ikarmak amaciyla
pompanin baslatma sirasinda sokilmesi oldukga
maliyetli bir islemdir.



9. Uriin servisi

9.1 Kontamine iiriinler

DIKKAT

Biyolojik tehlike

Hafif veya orta dereceli yaralanma

- Pompayi temiz su ile iyice yikayin ve
pompa pargalarini soktlikten sonra
suyla durulayin.

Uriin sagliga zararli veya zehirli bir siviyla
kullanildiysa bu uriin kontamine olarak siniflandirilir.
Grundfos'tan Urln igin servis talebinde bulunursaniz
Urlinu servise géndermeden 6nce Grundfos ile
iletisime gecerek pompalanan siviyla ilgili agagidaki
bilgileri verin. Aksi halde Grundfos, Urlinli servis igin
kabul etmeyebilir.

Servis bagvurusunda mutlaka transfer sivisi hakkinda
detayh bilgi olmahdir.

Uriinii géndermeden énce miimkiin olan en iyi
sekilde temizleyin. Uriiniin servise génderilmesinin
maliyeti musteri tarafindan karsilanacaktir.

9.2 Servis takimlari

Uriinlerin servis kitleri igin www.grundfos.com
adresindeki Grundfos Product Center'a veya Servis
Kiti Kataloguna bakiniz.

ilgili bilgilendirme
* www.grundfos.com
* NB Service Kit Catalogue

* NBG Service Kit Catalogue
* MTB Service Kit Catalogue

10. Uriiniin bakimi

TEHLIKE
Elektrik carpmasi ve istenmeyen pompa

lga§latma
Olum veya ciddi yaralanma
- Uriinde calismaya baglamadan énce

glicu kapatin. Elektrik beslemesinin
kazara agilmayacagindan emin olun.

10.1 Pompa bakimi
Pompa bakim gerektirmez.

10.2 Mekanik salmastralarin bakimi

Mekanik salmastralar bakim gerektirmez, neredeyse

hi¢ kagak yapmaz.

+  Onemli miktarda veya artan bir sizinti olugursa
mekanik salmastrayr hemen kontrol edin.

« Kayan yuzeyler zarar gérmusse, tim salmastra
degistiriimelidir. Mekanik salmastralari son derece
dikkatli kullanin.

Mekanik salmastrali ugtan emisli pompalar, pompanin
kullaniimak Gzere satildigi ¢galisma kosullarina
uygundur. Salmastranin hasar gérmesini énlemek

ve salmastranin dmriini uzatmak igin asagidaki
onlemleri uygulayin.

Pompayi kuru veya kapall vanaya karsi
cahistirmayin. Kuru galisma, salmastra
bozulmasina neden olur.

Kullanilan mekanik salmastra igin sicaklik
veya basing sinirlamalarini agsmayin.

10.3 Motorun bakimi

Motorun yeteri kadar havalandiriimasi igin temiz
tutulmasi 6nemlidir.

* Motoru diizenli araliklarla kontrol edin.

« Pompa tozlu bir ortama kurulursa diizenli
araliklarla kontrol edin ve temizleyin.

10.4 Motor yataklarinin yaglanmasi

10.4.1 MG motorlar

11 kW'a kadar olan motorlarin yataklari 6mir boyu
yaglanmistir ve yaglama gerektirmez.

11 kW ve Uzeri motorlarin yataklari, motor etiketinde
belirtilen sekilde greslenmelidir.
10.4.2 Diger motorlar

Gres nipelli diger motor markalari igin motor
etiketinde belirtilenlere gére motoru yaglayin. Gres
ozellikleri: Yatak gresi bélimune bakiniz.

ilgili bilgilendirme
10.4.3 Yatak gresi

10.4.3 Yatak gresi

Kullanilan lityum bazh gres asagidaki 6zelliklere sahip
olmalidir:

¢ NLGIsinif 2 veya 3

+ temel yag viskozitesi: +40 °C sicaklik igin 70 ila
150 cSt

« sicaklik araligi: siirekli calisma sirasinda -30 °C
ila +140 °C arasi.

10.5 Tapalara sizdirmazlik macunu
uygulama

Tapay! takarken disleri temizlemeyi ve sizdirmazlik
macunu stirmeyi unutmayin.
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11. Uriiniin devreden gikariimasi

11.1 Aktif olmayan dénemlerde ve donmaya
karsi pompanin korunmasi

Donmalarin yasandigi aylarda kullaniimayan
pompalarda hasar olusmamasi igin pompalar
bosaltiimaldir.

UYARI

Sizan sivi

Olum veya ciddi yaralanma

- Sizan sivinin yaralanmalara neden
olmamasi veya motor ile diger

parcalara zarar vermemesi igin gerekli
onlemler alinmahdir.
- Sicak su kurulumlarinda, sicak su

yanigindan kaynaklanacak yaralanma
risklerine &zellikle dikkat edin.

- Soguk su kurulumlarinda, soguk sudan
kaynaklanacak yaralanma risklerine
o6zellikle dikkat edin.

1. Bosaltma tapasini gikararak pompadaki suyu
bosaltin.

TM033935

Tahliye tapasi (E), hazirlama ve hava alma tapasi

M)

2. Pompa yeniden kullanilana kadar emme tapasini
stkmayin veya bosaltma tapasini degistirmeyin.

3. Pompa uzun sire galistiriimayacagi bir dsnem
icin bosaltilacaksa yatak braketindeki milin
Uzerine birkag damla silikon yag! uygulayin. Bu
islem, salmastra yuzlerinin tutukluk yapmasini
engeller.
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12. Uriinde ariza tespiti

TEHLIKE
Elektrik carpmasi

DIKKAT
Sicak veya soguk yiizey
Hafif veya orta dereceli yaralanma

A\

A

Oliim veya ciddi yaralanma

Terminal kutusunun kapagini
cikarmadan ve pompayi sékmeden ya
da dagitmadan 6nce gli¢ kaynaginin
kapatildigindan ve kazara
acllamayacagindan emin olun.

UYARI
Sizan sivi
Olim veya ciddi yaralanma

Sizan suyun yaralanmalara neden
olmamasi veya motor ile diger
parcalara zarar vermemesi igin emme
deliginin yonine dikkat edin. Sicak su
kurulumlarinda, sicak su yanigindan
kaynaklanacak yaralanma risklerine
ozellikle dikkat edin. Soguk su
kurulumlarinda, soguk sudan
kaynaklanacak yaralanma risklerine

ozellikle dikkat edin.

Sicak veya soguk sivilarin transferi
sirasinda ¢evrede bulunanlarin sicak
veya soguk ylzeylerle kazara temas
etmesi 6nlenmelidir.

Arniza

Nedeni

Géziim

1. Pompa ¢ok az sivi transfer ediyor
veya hig sivi basmiyor.

a) Elektrik baglantisi yanhs,
ornegin iki faz.

Elektrik baglantisini kontrol edin ve
sorun varsa dizeltin.

b) Dénls yonu yanlis.

Gi¢ kaynaginin iki fazini birbiriyle
degistirin.

¢) Emme borusunda hava var.

Emme borusunun veya pompanin
havasini alin.

d) Karsi basing gok yiiksek.

Calisma noktasini, veri kagitlarinda
belirtilenlere gore ayarlayin.
Sistemdeki kirliligi kontrol edin.

e) Girig basinci gok dusuk.

Emme tarafindaki sivi seviyesini
artirin. Emme borusundaki vanayi
acin. Borular bélimuindeki tim
kosullara uyuldugundan emin olun.

f) Emme borusu veya gark
kirden tikanmis.

Emme borusunu veya pompay!
temizleyin.

g) Hasarli salmastra nedeniyle
pompa hava cekiyor.

Boru hatti ve pompa yatagi
contalarini ve salmastralari kontrol
edin, gerekiyorsa degistirin.
Gerekirse conta ve salmastralari
degistirin.

h) Pompa, dusik sivi
seviyesinden dolay| hava
cekiyor.

Emme kismindaki sivi seviyesini
arttirin ve bu seviyeyi mimkin
oldugunca sabit tutun.
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Ariza

Nedeni

Goziim

2. Motor asiri yliklendiginden dolayi
motor koruyucu devre kesici atti.

a) Pompa kirden tikanmis.

Pompayi temizleyin.

b) Pompa nominal galisma
noktasinin Gzerinde galisiyor.

Calisma noktasini, veri kagitlarinda
belirtilenlere gore ayarlayin.

c) Sivinin yogunlugu veya
viskozitesi siparis sirasinda
belirtilenden ylksek.

Daha az debi yeterli gelirse, basma
tarafindaki debiyi dlistiriin. Sorun
olacaksa, daha guicli bir motor
kullanin.

d) Motor koruyucu devre
kesicinin asin yik ayari yanlhs.

Motor koruyucu devre kesicinin
ayarlarini kontrol edin ve sorun
varsa gerekli degisiklikleri yapin.

e) Motor iki fazda galisiyor.

Elektrik baglantisini kontrol edin.
Arizaliysa, sigortayi degistirin.

3. Pompa ¢ok fazla ses gikariyor.
Pompa dlzensiz galisiyor ve titriyor.

a) Giris basinci gok dusuk, yani
pompa kavitasyon yapar.

Emme tarafindaki sivi seviyesini
artirin. Emme borusundaki vanayi
agin. Borular bélimiindeki tim
kosullara uyuldugundan emin olun.

b) Emme borusunda veya
pompada hava var.

Emme borusunun veya pompanin
havasini alin.

c) Karsi basing belirtilenden
daha dlsuk.

Calisma noktasini, veri kagitlarinda
belirtilenlere gore ayarlayin.

d) Pompa, dusuk sivi
seviyesinden dolayi hava
cekiyor.

Emme kismindaki sivi seviyesini
arttirin ve bu seviyeyi miimkin
oldugunca sabit tutun.

e) Cark dengede degil veya
cark kanatlari tikal.

Carki temizleyip kontrol edin.

f) ¢ pargalar aginmis.

Arizali pargalari degistirin.

g) Borular pompaya baski
yapliyor ve bu ylizden pompa
sesli ¢aligiyor.

Pompayi, baskiya maruz
kalmayacak sekilde monte edin.
Borulari destekleyin.

h) Yataklar arizaldir.

Yataklari degistirin.

i) Motor fani arizalidir.

Fani degistirin.

j) Pompada yabanci maddeler
var.

Pompayi temizleyin.

k) Frekans dénusturicu
kullanimi.

Frekans donustirtci kullanimi
boéllimine bakiniz.

4. Pompa, baglantilar veya mekanik
salmastra sizdiryor.

a) Borular pompaya baski
yapiyor ve bu yiizden pompa
gbévdesinde ya da baglantilarda
sizintilar olusuyor.

Pompayi, baskiya maruz
kalmayacak sekilde monte edin.
Borulari destekleyin.

b) Pompa gdvdesindeki ve
baglantilardaki contalar hasarli.

Pompa gdvdesindeki veya
baglantilardaki contalari degistirin.

¢) Mekanik salmastra kirli veya
birbirine yapismis.

Mekanik salmastrayi kontrol edip
temizleyin.

d) Mekanik salmastra hasarl.

Mekanik salmastrayi degistirin.

e) Mil yuzeyi arizal.

Mili degistirin.
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Ariza Nedeni Goziim
a) Emme borusunda veya Emme borusunu veya pompayi
pompada hava var. bosaltin ve tekrar doldurun.

Turkge (TR)

Emme tarafindaki sivi seviyesini
artirin. Emme borusundaki vanayi
agin. Borular bélimiindeki tim
kosullara uyuldugundan emin olun.

b) Giris basinci ¢ok diisuk.

c) Yataklar ¢ok az, ¢ok fazla o .
. o Yagdi yeniden doldurun, azaltin
5. Pompa veya motordaki sicaklik ok~ VeYya uygun olmayan bir yag ile veya degistirin.
yiiksek. yaglandi.

Carkin bosaltma deliklerini ve
d) Eksenel basing ¢ok ylksek. emme tarafindaki kilitteme
halkalarini kontrol edin.

Motor koruyucu devre kesicinin
ayarlarini kontrol edin ve sorun
varsa gerekli degisiklikleri yapin.

e) Motor koruyucu devre kesici
arizall veya ayar yanls.

f) Motor asir yiklenmistir. Debiyi azaltin.

ilgili bilgilendirme
5.5.1 Boru tesisati
6.5 Frekans konvertériiniin kullanimi
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13. Teknik veriler

13.1 Calistirma kosullan
13.1.1 Ortam sicakhi@: ve yiikseklik

Motor etiketinde belirtilen izin verilen
maksimum ortam sicakligini agsmayin.
Higbir sey belirtiimemisse izin verilen
maksimum ortam sicakligi 40 °C'dir.

Ortam sicakh@i ve kurulum yuksekligi, motor dmri
acisindan 6nemli iki unsurdur ¢linkl bunlar, yalitim
sisteminin ve yataklarin kullanilabilirlik suresini etkiler.

Ortam sicakligi 6nerilen maksimum ortam sicakliginin
Uzerine cikarsa veya kurulum ylksekligi, deniz
seviyesinden itibaren énerilen maksimum yuksekligi
asarsa (asagidaki sekle bakiniz), hava yogunlugunun
dusuk ve buna bagl olarak sogutma etkisinin

daha dusuk olmasi nedeniyle motor tam olarak
yuklenemez. Dolayisiyla ¢ikis glici daha ylksek bir
motor kullanmak gerekebilir.

P2
[%] 3
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90 —r~ :\ .\‘2

N
w TR
70 §t
60
50

20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80
t[°C]

T T T T
1000 2250 3500 4750 m

TM044914

Motorun maksimum ¢ikig glicl, ortam sicakligina ve
ylikseklige gére degisir.

Konum Agiklama

1 0,25 - 0,55 kW MG motorlar

0,75 - 22 kW MG motorlar, IE2 / IE3

2 0,75 - 450 kW MMG-H motorlar, IE2

0,25 - 200 kW MMG-H motorlar, IE3

0,75 - 462 kW Siemens motorlar, IE2

3 0,25 - 462 kW Siemens motorlar, IE3

0,75 - 462 kW Siemens motorlar, IE4

Ornek: 1,1 kW IE2 MG motorlu pompa: Bu pompa
deniz seviyesinden itibaren 4750 m yikseklige
kurulursa, motor nominal ¢ikis gliciiniin % 88'inden
fazla yuklenmemelidir. 75 °C ortam sicakliginda
motor, nominal gikis glicliniin % 78'inden fazla
yuklenmemelidir. Pompa, deniz seviyesinden itibaren

40

4750 m yukseklige ve 75 °C'lik bir ortam sicakligina
kurulursa, motor yiiklemesi su sonucu asmamalidir:
% 88 x % 78 = nominal gliciin % 68,6'sI.

13.1.2 Sivi sicakhgi

Sivi sicakligi: -40 ila +140 °C

Maksimum sivi sicakhigi pompa etiketinde
belirtiimistir. Bu sicaklik, secilen salmastraya gére
degisir.

Yerel yonetmelikler, EN-GJL-250 dékme demir pompa
govdelerinde 120 °C'nin Uzerinde sivi kullaniimasina
izin vermeyebilir.

13.1.3 Maksimum ¢aligma basinci

Pompa etiketinde belirtilen maksimum
galisma basincini agmayin.

w
TM075513

Pompadaki basinglar

Konum  Agiklama
Maksimum calisma basinci, yani
1 e
atmosfer basincinin Ustiinde basing
2 Pompa basinci

Emme basinci

Giris basinci ve pompa basincinin toplam degeri,
pompa etiketinde belirtilen maksimum galisma
basincindan daha disuk olmalidir. Kapal vanaya
karsi calistirmada en yuksek calistirma basinci elde
edilir.

13.1.4 Minimum girig basinci

Kavitasyonun 6nlenmesi igin minimum giris basinca
dikkat edilmelidir. Kavitasyon riski asagidaki
durumlarda oldukga yiiksektir:

» Sivi sicakligi yiiksek oldugunda.

» Debi, pompanin nominal debisinden oldukca
yuksektir.

* Pompa, acik bir sistemde emme ylksekligi ile
calistiginda.

* Uzun borular siviyi icine ¢ektiginde.



«  Girig kosullari k6t oldugunda.
« Calistirma basinci dislk oldugunda.

13.1.5 Maksimum girig basinci

Girig basinci ve pompa basincinin toplami,

pompanin etiketinde belirtilen maksimum calistirma
basincindan daha disuk olmaldir. Kapal vanaya
karsi calistirmada en ylksek ¢alistirma basinci elde
edilir.

Maksimum giris basinci 1,2 MPa'ya (12 bar) esit veya
daha azsa NB pompalar, IEC 60335-2-51 standardina
uygundur.

13.1.6 Minimum debi

Pompa, sicaklikta artis ve pompada buhar
olusumuna neden oldugundan kapali bir vanaya
kars! calismamalidir. Bu durum, mil hasarina, cark
erozyonuna, yatak émrinin kisalmasina, gerilme
veya titresimden dolay salmastra kutulari veya
mekanik salmastralarda hasara neden olabilir. Stirekli
sabit debi, nominal debinin en az % 10'u olmalidir.
Nominal debi, pompanin etiketinde belirtilmistir.

13.1.7 Maksimum debi

Maksimum debiyi agmayin, aksi takdirde kavitasyon
veya asiri yiklenme riski olusur.

Minimum ve maksimum debiler, ilgili bilgi
kitapgigindaki performans egrisi sayfalarindan veya
Grundfos Product Center'da secilen belli bir
pompanin egrisinden égrenilebilir. www.grundfos.com
adresine bakiniz.

H NBG 50-32-160/163, 50Hz
(m)] Pumped liquid = Water
iquid temperarure = 20 °C
Density = 1000 kg/m®
I
A

TM052444

Minimum ve maksimum debinin gérdldiigi
www.grundfos.com adresinden Grundfos Product
Center érnegi

Konum Aciklama

A Minimum debi

B Maksimum debi

ilgili bilgilendirme
* www.grundfos.com
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13.1.8 Salmastralar

Salmastralar 6zellikle asagidaki iki uygulamada
kullanilir: Suyun veya sogutma sivilarinin transfer
edilmesi.

Sicaklik degeri 0 °C ve daha fazla olan salmastralar
genellikle suyun transferinde; 0 °C altindaki
salmastralar da sogutma sivilarinin transferinde
kullanilir.

Sicaklik ve basing ayni anda maksimum
degerindeyken pompa c¢aligtiriimamalidir.
Bu, salmastralarin dmrini azaltir ve sesli
calismaya neden olur.

Salmastra ¢capi [mm)]

28,38 48 55 60

Sizdirma
Salmastra tipi zhk Kaucguk Kod Sicaklik araligi  Maks. basing [bar]
yiizleri
AQ7 EPDM BAQE 0-120 °C 16 16 16 16
- BQ7 EPDM BBQE 0-120 °C 16 16 16 16
Korik
;a'mas"a' P pgq, FKM BBQV 0-90 °C 16 16 16 16
dengelenmemis o o, EPDM = BQQE -25ila+120°C 16 16 16 16
Q7Q7 FKM BQQV  -10ila +90 °C 16 16 16 16
QA EPDM AQAE 0-120 °C 16 16 16 16
Q1A FKM AQAV 0-90 °C 16 16 16 16
O-ring R o
salmastra, tp ~ @1Q1 EPDM  AQQE  -25ia+90°C 16 16 16 16
A, QI FKM AQQV -10ila +90 °C 16 16 16 16
dengelenmemis
Q1Q4 HNBR AQQX  -15ila +90 °C 16 16 16 16
Q1Qq FFKM AQQK 0-90 °C 16 16 16 16
AQ7 FXM DAQF 0-140 °C 25 25 25 25
QsQ7 EPDM DQQE -20ila +140 °C 25 25 25 25
O-ring
salmastra, tip QsQ7 FKM DQQvVv -10ila +75°C 25 25 25 25
D, dengelenmis
QsQ7 HNBR DQQX -15ila+110 °C 25 25 25 25
QsQ7 FFKM DQQK 0-140 °C 25 25 25 25

13.2 Elektrik bilgileri
Motorun etiketine bakiniz.

42



13.3 Ses basinci seviyesi

Bu tablodaki veriler, MG, MMG ve Siemens motorlar
gibi motorlu pompalar icin gegerlidir.

Belirtilen degerler maksimum ses basinci
seviyeleridir. Toleranslar ISO 4871'e uygundur.

50 Hz motor

2 kutuplu n = 2900 dk.""
4 kutuplu n = 1450 dk.”!
6 kutuplu: n =970 dk.”!
Maksimum ses basinci seviyesi
[dB(A)] - ISO 3743
Motor [kWW] Ug fazli motorlar
2 kutuplu 4 kutuplu 6 kutuplu
0.25 56 41 -
0.37 56 45 -
0.55 57 42 40
0.75 56 42 43
1.1 59 50 43
1.5 58 50 47
2.2 60 52 52
3 59 52 63
4 63 54 63
55 63 57 63
7.5 60 58 66
1 60 60 66
15 60 60 66
18.5 60 63 66
22 66 63 66
30 71 65 59
37 71 66 60
45 71 66 58
55 71 67 58
75 73 70 61
90 73 70 61
110 76 70 61
132 76 70 61
160 76 70 65
200 76 70 -
250 82 73 -
315 82 73 -
355 77 75 -
400 - 75 -
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60 Hz motor

Maksimum ses basinci seviyesi
[dB(A)] - ISO 3743

Motor [kWW] Ug fazli motorlar

2 kutuplu 4 kutuplu 6 kutuplu
398 81 - -
408 - 79 -
460 - 79 -

2 kutuplu n = 3500 dk.""
4 kutuplu n = 1750 dk.”!
6 kutuplu: n=1170 dk.”
Maksimum ses basinci seviyesi
[dB(A)] - ISO 3743
Motor [kW] Ug fazli motorlar
2 kutuplu 4 kutuplu 6 kutuplu
0.25 - - -
0.37 - - -
0.55 - - -
0.75 - - -
1.1 64 51 -
1.5 64 52 62
22 65 55 60
3 54 57 67
4 68 56 67
5.5 68 62 67
7.5 73 62 70
1 70 66 70
15 70 66 57
18.5 70 63 57
22 70 63 59
30 71 65 59
37 71 65 61
45 75 65 64
55 75 68 64
75 77 71 63
90 77 71 63
110 81 75 62
132 81 75 62
160 81 75 66
200 81 75 70
280 86 - 72
288 - 77 75
353 86 - -
362 - 77 -
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14. Uriiniin elden gikariimasi
Bu Urlin veya parcalari gevreye zarar vermeden
bertaraf edilmelidir.

1. Belediyeye ait ya da 6zel atik toplama servislerini
kullanin.

2. Bu hizmetleri kullanmaniz mimkin degilse en
yakin Grundfos sirketiyle veya servisiyle iletisime
gegin.

Uriin Gizerinde bulunan garpi
isaretli cop kutusu sembold,
Urinuin evsel atiklardan ayri
olarak imha edilmesi
gerektigini belirtir. Bu sembolle
isaretlenmis bir Grlin dmriniin
sonuna ulastiginda yerel atik
imha yetkilileri tarafindan
belirlenen bir toplama
noktasina gétirin. Bu

_ Urdinlerin ayri toplanmasi ve
geri donusturilmesi, gevreyi
ve insan saglhgini korumaya
yardimci olacaktir.

Ayrica www.grundfos.com/product-recycling
adresinden kullanim 6mrii sonu bilgilerine bakiniz.
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15. YETKILI GRUNDFOS SERVISLERI

Firma

Adres

Telefon
Cep telefonu
Faks

ilgili Kisi
Eposta

GRUNDFOS POMPA
KOCAELI

Gebze Organize Sanayi
Bélgesi Ihsan Dede Caddesi
2 Yol 200 Sokak No:204
Gebze / Kocaeli

02626797979
0553 259 51 63
0262 679 79 05

EMRAH SIMSEK
esimsek@grundfos.com

SUNPO ELEKTRIK

Yesiloba Mah 46003 Sok
Arslandami Is Merk C Blok
No:6/2-1

0322 428 50 14
0533 4617114

LEVENT BAKIRKOL

ADANA sunpo-elektrik@hotmail.com
Seyhan / Adana 0322 428 48 49

ARDA POMPA 26 Nolu Is Merkezi 1120 03123859893 METIN ENGIN CANBAZ

ANKARA Sokak No:5/1,5/5 Ostim / 0541 805 89 44  metincanbaz@ardapompa.co

Ankara

0312 385 89 04

m.tr

UGUR SU POMPALARI
ANKARA

Ahi Evran Mah Cagrisim
Caddesi No:2/15 Sincan /
Ankara

0312 394 37 52
0532 505 12 62
0312394 37 19

UGUR YETIS OCAL
uguryetisocal@gmail.com

GROSERA.$
ANTALYA

Safak Mah 5041 Sokak
Sanayi 28 C Blok No:29
Kepez / Antalya

0242 221 43 43
0532793 89 74
0242 221 43 42

DOGAN YUCEL
servis@groseras.com

KOGYIGITLER ELEKTRIK
BOBINAJ

ANTALYA

Orta Mah Serik Cad No 116
Serik / Antalya

0242 722 48 46
0532 523 29 34
0242 722 48 46

BILAL KOGYIGIT
kocyigitler@kocyigitlerbobinaj
.com

TEKNIK BOBINAJ
BURSA

Alaaddin Bey Mh 624 Sk
Mese 5 Is Merkezi No:26
D:10 Nilufer / Bursa

0224 443 78 83
0507 311 19 08
0224 443 78 95

GULDEN MUGEOGLU
gulden@tbobinaj.com.tr

ASIN TEKNOLOVJI

Micahitler Mah 54 Nolu
Sokak Guneydogu Is Merkezi

0342 321 69 66
0532 698 69 66

MEHMET DUMAN
mduman@asinteknoloji.com.t

GAZIANTEP No:10/A Sehitkamil /
Gaziantep 03423216961 T
Orhanli Mescit Mah 0216 394 21 67 .

ARIMOTOR Demokrasi Cd Birmes Sanayi EMIN ARI

ISTANBUL Sitesi A-3 Blok No:9 Tuzla/ 0202 2014769 @arimotor.com.tr
istanbul 0216 394 23 39

. . itni irci 0212 679 57 23 N
ISTANBUL 0 28y servis@serimekanik.com

Istanbul

02124156198

VALENS ENDUSTRI
ISTANBUL

ikitelli Organize Sanayi
Bélgesi Pik Dokiimciler
San.Sit. TEM34 27/188 34306
Basaksehir/istanbul

0212 843 1556
0533 214 5410
0212 843 1556

MUSTAFA EROGLU

m.eroglu@valensendustri.co
m
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Telefon o
i llgili Kisi
Firma Adres Cep telefonu
Eposta
Faks
0232 449 02 48
DAMLA POMPA 1203/4 Sokak No:2/E NEVZAT KIYAK

iZMIR

Yenisehir / izmir

0532 277 96 44
0232 459 43 05

nkiyak@damlapompa.com

DETAY MUHENDISLIK
TEKIRDAG

Zafer Mah Sehit Ylzbasi
Yiicel Kenter Caddesi 06/A
Blok No:5-6 Corlu / Tekirdag

0282673 51 33
0549 668 68 68
0282 673 51 35

EROL KARTOGLU
erol@detay-muhendislik.com

BARIS BOBINAJ
KK.T.C.

Larnaka Yolu Uzeri Papatya
Apt No:3-4 Gazimagusa /
KKTC

0542 884 06 62
0542 854 11 35
0533 884 06 62

BARIS KIZILKILING
barisbobinaj@hotmail.com

Last updated: June 2022
www.grundfos.com/tr
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Ekler A

A.1. F[E RoHS
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Ekler B

B.1. Flange forces and torques

Flange forces and torques

TM045621

Force [N] Torque [N-m]
Cast iron flanges Diameter DN

Fy Fz Fx IF 1 My Mz Mx MM

25 245 298 263 455 210 245 315 455

32 298 368 315 578 263 298 385 560

40 350 438 385 683 315 368 455 665

50 473 578 525 910 350 403 490 718

65 595 735 648 1155 385 420 525 770

80 718 875 788 1383 403 455 560 823

100 945 1173 1050 1838 438 508 613 910
Horizontal 125 1120 1383 1243 2170 | 525 665 735 1068

pump, X-axis, inlet

port 150 1418 1750 1575 2643 613 718 875 1278
200 1890 2345 2100 3658 805 928 1138 1680
250 2700 3460 2980 5220 1260 1460 1780 2620
300 3220 4000 3580 6260 1720 1980 2420 3560
350 3760 4660 4180 7300 2200 2540 3100 4560
400 4300 5320 4780 8340 2760 3180 3880 5720
450 4840 5980 5380 9380 3400 3920 4780 7040
500 5380 6640 5980 10420 | 4100 4720 5780 8520
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Force [N] Torque [N-m]
Cast iron flanges Diameter DN

Fy Fz Fx IF 1 My Mz Mx MY

32 315 298 368 578 263 298 385 560

40 385 350 438 683 315 368 455 665

50 525 473 578 910 350 403 490 718

65 648 595 735 1155 | 385 420 525 770

80 788 718 875 1383 | 403 455 560 823

100 1050 945 1173 1838 | 438 508 613 910

Horizontal 125 1243 1120 1383 2170 | 525 665 735 1068
pump, X-axis, 150 1575 1418 1750 2748 | 613 718 875 1278
outlet port 200 2100 1890 2345 3658 | 805 928 1138 1680
250 2980 2700 3340 5220 | 1260 1460 1780 2620

300 3580 3220 4000 6260 | 1720 1980 2420 3920

350 4180 3760 4660 7300 | 2200 2540 3100 4560

400 4780 4300 5320 8340 | 2760 3180 3880 5720

450 5380 5080 5980 9380 | 3400 3920 4780 7040

500 5980 5380 6640 10420 | 4100 4720 5780 8520

1) ZF and ZM are vector sums of the forces and torques
Stainless . Force [N] Torque [N-m]

steel flanges | Diameter DN Fy Fz Fx IF 2 My Mz Mx M2

25 490 595 525 910 420 490 630 910

32 595 735 630 1155 | 525 595 770 1120

40 700 875 770 1365 | 630 735 910 1330

50 945 1155 1050 1820 | 700 805 980 1435

65 1190 1470 1295 2310 | 770 840 1050 1540

80 1435 1750 1575 2765 | 805 910 1120 1645

100 1890 2345 2100 3675 | 875 1015 1225 1820

Horizontal pump, 125 2240 2765 2485 4340 | 1050 1330 1470 2135
X-axis, inlet port 150 2835 3500 3150 5285 | 1225 1435 1750 2555
200 3780 4690 4200 7315 | 1610 1855 2275 3360

250 4725 6055 5215 9135 | 2205 2555 3115 4585

300 5635 7000 6265 10955 | 3010 3465 4235 6230

350 6580 8155 7315 12775 | 3850 4445 5425 7980
400 7525 9310 8365 14595 | 4830 5565 6790 10010
450 8470 10465 9415 16415 | 5950 6860 8365 12320
500 9415 11620 10465 18235 | 7175 8260 10115 14910
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Stainless . Force [N] Torque [N-m]

steel flanges | Diameter DN Fy Fz Fx IF 2 My Mz Mx M2
32 630 595 735 1155 | 525 595 770 1120
40 770 700 875 1365 | 630 735 910 1330
50 1050 945 1155 1820 | 700 805 980 1435
65 1295 1190 1470 2310 | 770 840 1050 1540
80 1575 1435 1750 2765 | 805 910 1120 1645
100 2100 1890 2345 3675 | 875 1015 1225 1820

Horizontal 125 2485 2240 2765 4340 | 1050 1330 1470 2135

pump, X-axis, 150 3150 2835 3500 5495 | 1225 1435 1750 2555

outlet port 200 4200 3780 4690 7315 | 1610 1855 2275 3360
250 5215 4725 5845 9135 | 2205 2555 3115 4585
300 6265 5635 7000 10955 | 3010 3465 4235 6860
350 7315 6580 8155 12775 | 3850 4445 5425 7980
400 8365 7525 9310 14595 | 4830 5565 6790 10010
450 9415 8890 10465 16415 | 5950 6860 8365 12320
500 10465 9415 11620 18235 | 7175 8260 10115 14910

2) XF and ZM are vector sums of the forces and torques

If not all loads reach the maximum permissible value,

one of the values is allowed to exceed the normal

limit. Contact Grundfos for further information.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K .K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646



Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuyHe woce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292

Grundfos sirketleri
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